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A »Csáktornyái Takarékpénztár«. »Muraközi Takarékpénztár«, a »Csáktornya Vidéki Takarékpénztár« s a t. hivatalos közlönye.

Orsz. női kongresszus.
Mentül fejlettebb egy-egy nemzet, men­

tül gazdagabb, annál jótékonyabb. Ez bár 
ellentétnek látszik, mégis való, a mint ezl 
Anglia példája meglepően igazolja. Mentül 
nagyobb a fény, annál nagyobb annak ár­
nyéka. Ez természeti ősi törvény, mi a nem­
zetek életében is érvényesül.

A jótékonyságnak azonban nem mindig 
főkelléke az alamizsna. A magyar nemzet 
ezredéves története számos fényes esete pél­
da reá a török korszaktól kezdve. Egy Zrí­
nyi Ilona, egy Báthory Erzsébet, Szilágyi 
Erzsébet, LorántíTy Zsuzsanna vagy a sza­
badságharc példái egy Károlyi Györgyné 
grófnővel, gróf Batthyányinével, úgy gróf Te­
leki Blanka és br. Kadáknéval Erdélyben, 
az élén, a magyarságnak feledhetetlenül mé, 
lyen szivébe vésték a magyar nők nemes, 
páratlanul álló önfeláldozását, lelkes hazafi- 
ságát és fényes, ragyogó jótékonyságát sze­
génynyel, gazdaggal szemben egyaránt.

A valódi jótékonyság nem mindig a 
pénzáldozat vagy annak nagysága. Igazolja 
ezt a Magyar Orsz. Vörös-Kereszt-Egyesület, 
a Fehér-Kereszt-Egyesülel. az Orsz. Nőképző- 
Egyesület, a Loránlffy-Egyesület, a Mária- 
l)orottya-Egyesülel,*a lüdőbajosok szanatóriu­
mának női egyesülete, a Jótékony Izr. Nő­
egyesületek, az Irodalmi és művészeti női 
egyesület, a Vizcsöpp-Társaság, a Nagypén­
teki-Társaság s igy tovább ama számos női 
jótékonysági egyesülettel, melyek az anyagi 
kenyérkérdés mellett a szívre, lélekre és a 
nemzeti érzések fejlesztésére és emelésére 
működnek.

A magyarok Nagyasszonya —  Védasz- 
szonyunk ! A nő a magyarnak imádat tár­
gya. Ősi nagyasszonyaink utódaihoz fordu­
lunk Ezeket óhajtanánk a legszentebb ügy­
nek megnyerni és a külön-külön működő 
egyesületeket az általunk kitűzött ügy érde­
kében egyesileni, országossá tenni.

Nem a vagyoni áldozatot hajszoljuk 
Nagyobb, nemesebb föladatokért küzdünk.

Észrevétlenül n.agára maradt, termé­
szettől áldolt országunk népe beteg, lázban 
szenved.

Asszonyok, leányok, magyar nők, sies­
selek az ápolásra, a vigasztalásra. Minden­
kinek jut egy-egy beteg. Az egész ország 
egy beteg tábor.

A nemzet szive kihülöben, vérkeringése 
lassú, beteges. Az agy ég, a szem elhomá­
lyosul, tisztán nem lát. A hang, a szó gyen­
ge, elhaló. A mell. a tüdő lapos. A derék — 
a középosztály — sorvadásban és fekélyes, 
félő, hogy operálni kell. Az idegek en gedő­
ben vannak. A karok erőtlenek A lábak 
béklyóban, mozogni nem bírnak; kulcsát 
Ausztriában őrzik. Így sem Zrínyi Miklóso­
kat. sem Kinizsiéket, sem Széchenyit, sem

ama névtelen hősöket, sem »tizenhárom vér­
tanút« nem nevelhetünk; sem török, sem 
más ellen nem küzdhetünk és magunkat 
meg nem védhetjük.

Mindezen betegségeket és pusztulást a 
nemzet mai elszegényedése okozza.

A nemzet háztartásában, berendezésé­
ben van a baj.

Magyar nők, a nemzet éltetői, a csalá­
dok nemtői, a háztartás lelki és mesterei, 
siessetek a kedves otthont, a magyar fészket 
megmenteni, rendbe hozni, fényessé tenni

A statisztika szerint 1903. első tiz hó­
napjában pamutanyagokban, kender-, len-, 
gyapjufélékben és fehérneműekből 411 mil­
lió korona értékű jött be az országba.

Ezen áruknak árát a 189 kizsákmá­
nyolásból élő külföldi vállalkozó és gyáros 
— az áremelő kartellek — 20— 25%-al 
emelték, vagyis egyszerre mintegy 100 mil­
lió koronával kell többet fizetnünk, mint 
idáig. Hozzá értéktelen, meg nem engedett 
pólanyagokat kevernek ezen áruk közé a 
készilésnél, vagyis m°g is csalnak ! Ezért 
szegényedik a nép — és ezért jár ron­
gyokban ! De 4 — 500 millió koronái meg­
menteni a nemzetnek, magunknak, olyan 
nagy feladat, a miért mindenkinek dolgozni 
hasznos és kötelessége.

Az anyagi pusztulás mai szomorú ké­
pét a „ Magyar Védő-Egyesület ‘ Vaszary 
Kolos hercegprímás fővédőjével az élén. 
Szózaté-ban röviden ismertette.

Az anyagi betegség orvoslásának 
módját a nemzet munkájának, terme­
lésének . iparának védelmében és fej­
lesztéséhen állapítottuk meg.

Óriási termelésünk hiábavaló és elég­
telen, ha azt itthon iparilag nem dolgozzuk 
fel s ilyen óriási behozatalra szorulunk. S 
mert iparunkat a külföldi és az osztrák ipar 
igy nyomja el, népünk szegény, elégédetlen. 
lázong s kivándorol.

Mindez egyszerre megfordul, ha min­
denkinek juttatunk munkát, keresetet és ál­
tala kenyeret. Ezért nyersterményeinket 
kell iparilag országosan feldolgozni. 
Egyszerre lesz akkor mindenkinek munkája 
s kenyere. Ekkor mint aratáskor, szűreikor, 
vagy a fonóban egyszerre megcsendül a ma­
gyar nép elégedettségét jelző dalia.

De hol és hogyan kezdjük e munkát?! 
Hogy szervezkedjünk? Mindenki ott veszi a 
fonál szálát a kezébe, a hol éri. Ezer kézzel j 
egyszerre rendbejön az összekuszált gombo­
lyag, azután gyorsan csattog a szálfa s egy­
szeribe készen van a gyönyörű gyolcs meg 
a remek szőnyeg Más ezerféle munkát is 
végezhetünk. így jut a nép és a nemzet ap- 
raja-nagyja a nemzeti öntudat ébredésével 
a hazai iparpártolás révén keresethez. Csak 
a munkát kell okos körültekintéssel, jó  be-'

osztással megkezdeni, a mire az első lépés 
iparunk fejlesztése.

A Magyar Védő-Egyesület szép, önálló 
és egész tervet dolgozott ki. Ezer kézzel, 
milliók céltudatos munkájával a nemzetet 
és a családot s a magyar társadalmat ön­
magának adjuk vissza. Hálásabb munka 
nem képzelhető.

A nemzeti erőgyűjtés munkáját egysé­
gessé, célirányossá óhajtjuk tenni, hogy ju­
talma itthon az országban maradjon és ne 

j vándoroljon ki örökké idegenbe, a más nem­
zetek fiainak milliókkal való gazdagítására, 
jólétük és boldogságuk emelésére. Ott a tény, 
nálunk az árnyék.

Hiszen ezer millió koronán felöl jár 
azon összeg, a miért már majdnem mindent 
a külföldről hozunk be, holott a magunk 

! termeléséből mindent előállíthatunk, mit 
egyetlen más ország és nemzet sem tehet, 
Amerikát kivéve.

A varázs ige: pártoljuk , fejlessszük  
a hazai ipart, de igazán. A Magyar Védő- 
Egyesület. a nő emancipációjának szárnyait 
erősiti, midőn a magyar nők leikéhez fordul 
s segítségüket kéri. Ugyanekkor a legmaga­
sabb polcra is emeli a női mentő-munka 
érlékét. A Magyar Védő-Egyesület az egyet­
len országos egyesület, mely a női erények 
és munka mellett a nő jogát ezekben or­

szágosan elismertetni törekszik.
Az egyesülésben az erő. Az e r ő : az 

akarat, mely diadalt arat.
A nőegyesületeknek és a magyar nők­

nek, tigy is mint a családanyáknak nagy 
nemzeti feladatait a hazai iparpártolás terén 
kijelölni, megállapítani a Magyar Védő-Egye­
sület országos női kongresszusa hiva­
tott, melyen minden nöegyesület tagjaival 
s minden honleány szívesen láttatik.

A mily örömmel látjuk nöegyleteink 
segítő, ápoló nemes törekvéseit, olyan szo­
morúan fog el, hogy társadalmi bajaink annyi 
segítést és áldozatot követelnek.

Mélyrehatóan, rendszeresen orvosolva e 
bajokat, a segilés mai szüksége lassanként 
megszűnhet.

Talizmánunk : emeljük minden magyar 
ember jólétét oda, hogy segítésre sehol szük­
ség ne legyen. Nem kell akkor a sok árvát, 
anyátlant és szegény elhagyottat összeszedni 
és ápolni; egyszerre mindenkinek megkerül 
az édes any ja ; mindenkinek lesz hazája; 
és mindenkinek lesz munkája és kenyere. 
Telik a 4 — 500 millió visszaszerzendő, ide­
genbe adott pénzekből..........És a munka
n em esit!

A legnemesebb jótékonyság ezután kö­
vetkezik, hogy a fonást, szövést s varottasok 
készítését a többi, már szinte számottevő 
iparokkal, melyeket az osztrák ipar versenye 
majdem teljesen kivette rátermett iparos né­
pünk munkás kezéből, országossá tegyük.



g
Annál inkább karoljuk fel a hazai ipar pár- képviseletünk ott szervezetlen, mi*» a konkurencia | eladásra. Gondos я megfelelő kezelésért a Magyar 
tolását hogy úgy mint hajdan a kúriák ío- mindenütt megvetette erősen a lábát. Ma már túl- j Gazdák Vásárcsarnok Kilátó Szövetkezete teljes 

kai rtűű,n i/ u; „ ь>»1Хп1л|А haladott álláspont az, hogy a jó bornak nem kell garanciát vállal, 
nóházaiban. Újból osszuk ki a különféle . к(,ц hjzony cégér, mutatós és hangos, hát Az eladás céljából beküldött borra a fél ki-
munkákat íaluszerte, vezessük a népet, jó m ĝ ;1Z 0|уa(: bornak, melynek hirét vétkes mó- vánságára az érték 5o°/0-a erejéig előleg folyó­
szellemét neveljük, gondoskodjunk minden- dón alaposan megrontották És hogy a bajt még siltatik.
kiről, hogy legyen munkája, nem kell akkor baj tetőzze — nyakunkon az olasz borözön, mely- Eladás után a befolyt vételár a díjszabás-
lelencház, árvaház és annyi más mindenféle nek 8átal vetni szívós, makacs munkát igényel ban megállapított költségek levonása mellett ha- 
oviiit/t eypaAnvháy I A magyar bortermelők minden igaz hívét ladéktalanul folyósiltatik.

 ̂ * * * . kell, hogy gondolkozóba ejtsék ezek az állapotok, j Az értékesítés közelebbi módozatairól az üz-
Minden egyesület követheti eddigi cél- ше!уek orvoslása immár sürgős szükséggé vállt. leiszabályzat alább közölt kivonata nyújt tájékoz - 

jait, mégis országosan szervezve indul meg S nem ragadhatott volna meg alkalmasabb pilla- tatást, inig a részletekre vonatkozólag készségesen 
a hazai ipar pártolása, minek a gazda, a nalot a M a g y a r  G a z d á k  V á s á r o s a  r- szolgál felvilágosítással a M a g y a r  G a z d á k  
gazdasszony, az iparos és gyáros, épen úgy n 0 к E l l á t ó  S z ö v e t k e z e t  e, hogy meg- V á s á r c s a r n o k  E l l á t ó  S z ö v e t k e
я kereskedő eovforrnán élve /i hamarosan va,ósilsa «zt a tervet, miszerint az illetékes lé- z e t e ( B u d a p e s t ,  k ö z p o n t i  V á s á r -  d kereskedő egytorman élvezi hamarosan nyezők hozzájárulásival, megfelelő erkölcsi alapon es  a r n о к ).
hasznát és végül a nemzet egésze és az or- létesítsen egy oly vállalatot, mely a bortermelők I A magyar bortermelők és a magyar borke- 
szág közgazdasága felvirul. érdekeinek istápolása mellett helyreállilja a meg- reskedelern érdeke megkívánja, hogy ezen uj vál-

Á nemzeti erő forrása mindig és örök- ingott bizalmat és a rendelkezésre álló eszkö- liikozás szolgálatait mindkét érdekelt lél minél 
ké az egyes Ha ez boldog megelégedett és zökkel állandó, biztos piacot teremi a magyar Dór gyakrabban igénvbe vegye. Az eredmény ez eset­
jólétben van, a nemzet akkor lesz erős. ~ ^

A megindítandó országos egyetértő mun- S/ag д м'‘а g y a r G a z d á к V á s a r c  s a r- K iv on a t az ü z le ts z a b á ly z a tb ó l,
kára —  a mint látjuk —  soha nagyobb „ o k  E l l á t ó  S z ö v e t k e z e t e  7 év előtt 4 §. Beküldés előtt minden egyes borfajból,
szükség nem volt, mint napjainkban. alakult az Országos Magyar Gazdasági-Egyesület a mennyiben azok az 1893. XXIII. t-c. kifogás

Ausztria szerencsés, mert a hercegek védnöksége alatt és fontos közgazdasági feladatá- alá nem esnek, két 0 5 literes palackban a be- 
és hercegnők állónak az általunk megváló- ,,á.‘ **"»  *' rei ; . .e.n,u'k: ' " iat a '*’• ki ' K^ ‘ k«'dő fél által lepecsételt minta küldendő be a 
adandó naov célok érdekében a mozBalom manynak al'andö, köles, es részben anyagi la- bo,értékesítő-osztályhoz. Az egyik mintapalack re- 

, » Í V  C ° k J k , 6 , ? ? „  rnogalasat. Komoly, kuzdelemteljes tevékenységre gudinezés alá bocsáttatik az illető bor-, szesz-
élén ! Nekik jut minden keresetünk! Ле- visszatekintve, közel van imái a szövetkezet ah- sav-, kivonat-és hamu tartalmának valamint azon
tünk nem jutnak a hercegnők, így a mi hoz, hogy valódi hivatásának megfelelően az ősz- körülmény megállapítása végett, hogy nem foglal- 
lelkes magyar asszonyainkra kell appel- szes gazdasági termékek, különösen az élelmi cik- tátik e a borban idegen, az egészségre ártalmas
lálunk. ‘ kék értél esi lésénél a gazda hasznos segítője le-; adalék vagy nincs-e benne valamely beteges el-

A magyar nők nemes szivében, tűn- Közvetítő faktor a termelő és H főm asz tó Víll*0Zas. Vegyel mezés»után az eredményhez ké-,__ . ., , , . . r\ozveiuo «акт! a lennem es a iog\asziö pest a minta beknldoje ertesittetik, vájjon kiild-
doklő erényeiben bízva, még nem keso a közölt A szövetkezet, mely mint a Központi Vá- hetí-e a bort a hordóborértékesiló-osztályhoz vagy 
m unkához látni, de minden késedelem ve- sárcsarnok hatósági közvetítője is szerepel, bizo- n,.m у д „,ásik borminta ellenőrzés céljából jegy-
szedelmet rejt. mányilag eladja az élelmi cikkek minden faját. | z£kbevétel mellett megöriztetik

Az országos nőikongr sszus tárgysoro- Vau husosztáíya, mely le vágót áüapotban értekesit: 5 §. Egyazon féi egyszerre maximálisan
zata leend * !n;,rhal’ f  ’ >0rJU,t’ ,aran>1’ llov;1,!>l,a f,,slü 1 csak 1 vaggon, vagyis legfeljebb IU0 hl , iniiiinium
ed Ld  lecuu . húst, szalonnát, olvasztott zsírt stb. Ezen osztály oediiz */. vii^on v levis 4-n hl Imn каыь.а lm

1. A hazai iparpárlolás nemzeti Céljai- öl.-li fel a vadérlékesilésl is. mely részbe,, expo.! érlékesdésre, meíy mennyiség azonban kUlőmböiő
nak ismertetése s megvitatása. utján bonyolítjuk le. minőségű borokból, tehát több hordóból is lehet

2. A nők és a nőegyesületek szerepe Baromfi élő s leolt állapotban évről-évre összeállitv,,.
és közreműködésének módja. na« íol)h « ‘ennységben talál a szövetkezet utiáli IS § A ho, dóboré,tékesi tő-osztály hoz bekül -

3 A hazai országos védjegy és lontos- .:Л gi,,ino e^°3ZU lk e >/deskoru (jöLi, meglelelőeu kezeli bor a vezetőség által ela-
\ A  Hazai országos \eajegy es fontos khenluraju van minden v.deken es pld. 1903. év- j <Jás»\i bocsáttatik legalább 50 liier vagy ezt meg- 

ságanak ismertetése. . ben 1,208,238 к lg. gyümölcsöt adott el a szövet- haladó mennyiségűén g "
4. Az országos iparpártolás női föosz-1 kezet. A vajérték,-sites kiterjesztésére most föl у | pj Az e|ai|úst a termelő és a borvidék 

tályainak a vidékeken és a Magyar Véclő-jí,ak a munkálatok s «► cikkben eddig is szép 1,11(.gnevezése mellett történik.
Egyesület szervezetében való megalakulása, f í^ , ,nén*eK ereitek cl. A tojasKözpont gyűjtőim- 23 §. A hordóborérlék esi tő-osztály raktára

Ezeknek megvitatására kérjük nöegye- , Z'i a szö v e tk e ző  "m í ' osztv*'- "hlyekbe az egyes lerme-
siilpteinknek és az ijav iráni érdeklődőknek t szövetkezetben '«»tjük a ^olid mi,\.u Ю- lók borai elhelyeztetnek. A beküldő a rekesz hasz- suletemknek es az Úgy iránt érdeklődőknek askereskedelem megteremtő,él. -  Messze vezetne. I nálalá-rl dijszabályzalbay megállapitott fék bért
szives megjeleneset az országos női k on g -! ha elősorol m * mindazon m k-ket, melyek éve..... asz-,-int, а mint egész vagy fél rekeszt vesz
resszus előkészítésére, hogy tapasztala- ' ia«V mennyiségben nyernek 1 Magyar G izd.ik I igénybe. Egész rekeszbe 80 — 100 hl. bor belyez- 
tokban gazdag nézeteiket összefoglal- Vasárcsarnok Ellátó Szövetkezete Utján elhelyezési, j I,elő el ), a lekbe,-en kívül a bor kezeléséért és az 
v a , irányitó tanácsaikat az ország Az vaz'i!l tevék,1, ^  kereteim terme- I eladással összefüggő teendőkért 5%  kezelési dijat 
. , . . t h  L ; szeles módón illeszkedik bele .1 szövetkezet Iioj - tizet a beküldő.

javara erteKesnnessuK. Idólwrértékesitó osztálya, m •!> I fává év nireiusj 26 § A hordóbo,•értékesítés területe elhelye-
Az előkészítő-bizottság Budapesten, a havában kezdi meg m .4Ö,lését zésénél fogva .szabad raktár«, melybe a fogyás*-

Vármegyeháza közgyűlési termében 1904 Hogy e téren eddig n Így hiány volt. az la-ltási-adó köteles bor a fogyasztási adóilleték lefi-
lebruár 29-én d. U. 4 órakor fog megtartatni, gadhalallan. A bajt orvosiandó létesít le a Boiler I zetése nélkül is berak lározlmló s ennélfogva a

Az előmunkálatokat a Magyar V é d ő - 1 t h ’szágos Szövetsége 1 tmrtőzsdet, melyro logyasztási adó lefizetése előtt is képezheti a ke-
г. ... . . .  , , 'döntő bírálatot mondáin ezidőszei ml korai voln 1 íreskedelmi fmazHlom iim\ »1Egyesület ugyvezetó-hizottsaga lelj<*sili a nyert I ... . . . . .  , í , '  V °  1 ld,«>at-
1япяч71а1а1пк nvnmán \ nemzeti eröaviiilés :t h°rlőzsileii az ml is vetá minta alap-! A fogyasztási adó csak akkor és aztapaszta átok nyomán. A mz ti eiogsujle jan ke|,t hogy történjék, a M a g у a r G a z d á к >setben fizetendő, ha a bor a szabadraktárból a 
alapját képező hazai iparparlolas 1 agyion- V á s á r c s a r n o k  E l l á t ó  S z ö v ő i k  e- székesfőváros területére vitetik ki. 
tosságú Ügyét ezekben m éltó es szives fi- z e t e egy lépéss-l tovibl, m-nt. Állandó vásári 29 § A 15 §-ban foglalt apadáson felül kons-
gyelmükhe ajánljuk. Képviseltetéséről szives teremt a bor neszére olyképen, hogy a vevő az tatáit hiányokért, nemkiiiöinben a bor szabálysze-
értesitését kérjük a kiküldöttek megne-1 álv‘‘ent16 e#‘Í8Z hormennyiséget felleli a szövetke- '*d kezeléséért és az ennek elmulasztásából netán

л x I 1 zet pinceraktárában, de másrészt a termelő is ^redő minden kárért a Magvar Gazdák Vásár-
vezesev . nyugodt lehet az eladásra beszállított bort illető* csarnok Ellátó Szövetkezete szavatol.

Budapest, 1904. február 10-én. a mennyiben az szükség esetén a szöveikezet
vili., József-korút 1»:, in. f>. allal gondos és niegbizlialó kezelésben részesül. K iv o n a t  a  d í j s z a b á ly z a t b ó l .

a a í ír , 1,, ... . .. A föld m i lésügy i m. kir. Miniszter ur Ö Exel- Fekbór 1 rekeszért
A Magyar Védő-Egyesület nevében: lentiája elejétől fogva érdeklődéssel kísérte a sző ©készért

vetkezet akcióját, inig a megvalósulás pillanat.»- ctfesz vag\ megkezdeti hétr»* K. 4.75
Hazafíui tisztelettel ban hathatós támogatását sem vonta meg a szí» ‘ ‘ У̂ hóra  K. 21.—

í vetkezettól. mely a borérlékesilését megfelelő ál- egv évre \{ 245 —

tr. Sofflssich Tihamér, Löherer Andor, ....... д|е“ уT " ' « s й F ekbér v,
üKyveíet6 aleinök. ügyvezető iga*g»t*. n (» к E l l á t ó  S z ö v »> t к e z e l e hordóbor. egész ' agy megkezdett hétre .. k. 2.50

értékesítő-osztályának szolgálatait igénybe veheti I eg\ bóra К 1 1
j .  , , , „  . minden hazai termelő, az üzletszabályzatban kö * avi.„ .....................................  *

Á l l a n d ó  b o r v á s a r  B u d a p e s t e n ,  ruiin feltételek mellett. u) '   k . 1 25 -
Minden termelő egyszerre fél vag\ egész Kezelési dij

A szőlők rekonstruálása folytán beállott fo-1 vaggon (44) illetve 8 0 -1 0 0  hl.) bort küldhet be az eladásnál elért brutto ár után 5*/
kozott terme’ és évről-évre szaporítja a borkészle- bizományi eladas céljából a szövetkezet pincéibe, °
leket, melyek eladásra várnak. A termelő pedig j hol a bor mint szabadraktárhan — a székes-
magára hagyva, biztos támasz hiányában lesi a főváros területére való kivitelig fogyasztásiadé- IS \ I | Д  k i  r  A  ,  '
jószerencsét, mely őt munkája jól megérdemelt mentesen kezeltetik l\  U  L-. U  IN F  C  L  E  K i
gyümölcséhez juttatja. Pedig ezt a célt elérni nem I A borok a szövetkezet pincéiben beraklároz-
oly könnyű feladat. A külföldön csak a legnagyobb j tatnak, a szükséghez képest kezeltetnek és a bor ~  Iskola állam osítás. A vall. és köz­
erőfeszi téssel tudjuk borainkat elhelyezni, mert | vidék s a termelő megnevezése mellett kerülnek oklalásügyi miniszter Szohoticzán lövő s
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Szoboticza, Benkovec, Jursovecz, és Stefanecz, s ő szerinte most, bár'nagyfoku idegességben kitűnő konyhakerti terményeket akar, az fedezze 
községek által fenntartott községi elemi is- szenved, teljesen józan és épeszű. Először ^szükségletét Mautner Ödön cs.és khr. иd- 
kolüt a község kérelme alapon á ^ o e ito lt a . 1 4 éves korában volt a , angyalföldi boton-

—  A  Csáktornyái mezőgazdasági bízott- dók hazaban s most a mull ev január ha- oidalra teljed, kívánatra mindenkinek ingyen
ságba lemondás következtében megüresedett vában 18 éves korában került a horvátor- küldi. Ezen árjegyzék az általánosan ismert, vi-
Pgy tagsági helyre a folyó hó 8-án tartott szági bolondok házába, honnan először a lághirü, kitűnő magvakon kívül, még a különösen
megyei közgyűlés Horváth Ignácz urodalmi múlt évi decemberben szökött meg, s akkor érdekesés reglepő konyhakerti- es virágujdon- 
számtartót választotta meg. Keszthelyig ment, most is csak pénzt akart 8rt"°k™k 'uiée T “ muraközi

—  Hamis pénz. Úgyszólván mindennap szerezni-a budapesti ulra. hol rokonai lak- . . . .  ... ,т лп„ а «л| „/ьл  u tán  грпНоч
fordul meg a közönség között hamis pénz, nak. Egyébként teljesen értelmes feleleteket tart„u  BraJnIr Lajos a körnek s a
s meg.s csak a ntkább esetekben ,ut egy- ad s csakugyan épeszűnek ,s gondolna az vá,asztm4 k uj elnökJe szép szavakka, 
egy konkrét eset a hatóság tudomására. A ember ha nem mosolyogna mindig elbeszélt választmányt, hogy neki nyújtson
közönség nem igen jelenti fel hogy hamis éle torlének legkomolyabb részletemét »  ék eze t ama mUnkaJigban , melynek 
pénzt kapott, mert sok mindenféle keltemet- Különben egyszer azt is mondotta hogy b J  ak„z elkövetni mind-
lenségnek volna kitéve. Ha azonban a hl- hónappal ezelőtt tényleg egy kissé bolond J. . (ö(e ^ вк
vatalos kezekbe kerül egy-egy darab, mégis volt, mert Rudolf trónörökösnek képzelte dzt’ d" u “  ®|és íolyamán több folyó ügy 
csak keresik a forrásad. így folyó hó 1 1 -én magát ; de ez csak rövid ideig tartott nála  ̂ előterjeszti, hogy a
a Csáktornyái vasúti állomáson egy horvát- A járási hatoság az úgy tisztázásáig állandó irattárát a kör volt elnökétől teljes
országi kereskedő három drb. 10 koronás őrizet alá helyezte. rendben átvette, hogy Wlassics Gyula ur
aranynyal akart fizetni a vasúti légyért mi- _  Városi közgyűlés Csáktornya nagy- mjlliszterségétől való felmentésekor a kör 
közben a pénztárnoknak az egyik arany község képviselőtestülete folyó hó 15-én L evében búcsúzó leiratot küldött. Majd 
gyanúsnak tűnt fel. nem lévén a pénzda- rendkívüli közgyűlést tartott, melyen 1 . egy -jHÜ„  Czi|j pénztáros tesz jelentést a pénz­
rabnak semmi aranyszerü csengése, hanem hangú határozattal jóváhagyta a zalaujvári t,u. j plen állapotáról, amelyből kitűnik, hogy 
csak úgy kopogott, mintha ólomból vagy határban vásárolt és jégverem építkezésre: 4()8 korona 39 miér bevétellel szemben 
cinkből lett volna. Különben pedig teljesen felhasznált ingatlanra vonatkozó adás-vevési korona 48 fillér kiadás merült fel s a 
aranos külseje volt az igazi aranypénzzel, szerződést; 2. 4 illetőségi ügyet tárgyalt,I körnek 331 k0rona 91 fillér pénze van.
A vasúti pénztáros a gyanúsnak vélt pénz- melyekre vonatkozólag az illetőséget meg- K,nök jeientl továbbá, hogy 1903. okt. 3-án 
darabot beszolgáltatta a politikai hatóságnak, tagadta; 3. Srey Alajos és 29 társának abbeli tarlott közgyűlésen jelen volt állami tanítók 
honnan azonnal elküldötték megvizsgálás folyamodványát, hogy a községi legelő a d ó -j(j|l szám|ái kiflzetés végett felküldettek. A 
végett. Ezzel kapcsolatban felemlítjük, hogy pótlékot ők is oly arányban fizethessék, 1 tielybe,í tanítók napidijai ügyében â köz- 
a Csáktornyái vasúti állomás figyelmét Grác- mjnt a községi legelőben részes tulajdonosok ! p0nti elnökség az ez év folyamán meg- 
ból felhívták arra a körülményre, hogy a legelő rendtartás 1 . §-a pontjára való | tartandó ац. tanitóí közgyűlésből kifolyólag 
Gracban és környékén hamis 50 koronás hivatkozással elutasította; 4. a közutak f«l* elvi döntést fog kérni a magas ministerium- 
bankjegyek vannak forgalomban ügyeletére a községi- és helyettes bírót jelölte j (ój Kelolvastatolt a központi elnökségnek az

—  Nagy vihar Csáktornyán. Folyó hó kj ; 5 a jelenlegi rendőrőrmestert előre Eötvös.a|ap ügyében kiadott felhívása Azon-
15-én kora hajnalban 3 és 4 óra között haladott korára való tekintettel a rendőri uan (jaCzára annak, hogy Brauner elnök a 
olyan vihar vonult el Csáktornya fölött (vil- szolgálatok alól folyó évi jul. 1-től kezdődő- |egelőbbi közgyűlésen, valamint a »Mura- 
lámlott, dörgött), a milyen már régen volt. |eg felmentetle s őt községi kézbesítőnek [ köZ«-ben lelkes hangon hívta fel a tagokat 
Valósággal remegtek az emberek, tartva at- rendelte ki, az ekképen megüresedő rendőr- belépésre, eredmény ez ideig nem tapasz­
tól, hogy az orkán minden pillanatban le- őrmesteri állásnak julius hó 1-ével leendő j ta|hatő, sajnos. Végh Mihály muraszent- 
emelheti fejük felöl a háztetőt. Ugyanezen betöltésére pedig pályázatot hirdet. Ez által manaj Buday László muravidi róm. kath. 
éjjelről Triesztből azt jelentik, hogy ott 14- nem lesz létszámszaporHás, mert julius h ó L s Major j ánüS viziszentgyörgyi községi 
én este 10  órakor rendkívüli erős szirokkó i-ével a most alkalmazásban levő helyettes | (al)ilók a Muraközi tanítókor tagjai sorába 
kezdett dühöngeni, mely éjtél ulán 2 óra rendőrt szolgálata alól fölmentik; 6. Moran- 1 belépted Kuslán Ákos draskoveczi tanitó
körül, tehát a Csáktornyái előtt alig egy órá- dini Bálint községi elöljárónak a községi pe(jjg elköltözött Muraközből, a tagok sorá­
val. érte el a tetőpontját, s igen sok kárt szegények javára adományozott 1 vaggon! b(>j töröltetett. A kör tagjainak száma jelen­
tett. Úgy látszik tehát, hogy a Csáktornyái kőszénért jegyzőkönyvi köszönetét mond a|,pg Kimondja a választmány, hogy
15-iki éjjeli vihar a trieszti szirckkóval volt képviselőtestület: 7. Az országos vásártérnek yyirtb László bottornyai kartársnak »A 
összefüggésben. más helyre leendő áthelyezését nem rendeli . madárvédelemről« irt tétele, mely már 2

— Köszvényesek öröme az a kellemes hir, ej utasította az elöljáróságot a jelenlegi- köZgyülésről elmaradt, a folyó évben tar-
melyet a Zoltán-féle kenócsrói számtalan meg- npk bekerítésére i tandó közgyűlés tárgvai közé első helyen
gyógyult csus és köszvényes ^teg mond  ̂ E pá- _  Eladó bika. Alsópusztafán Szabó Im re  fe|vplel|k Megadja a választmány elnöknek
rat lan kitünó szer mar néhány napi birtokos gazdájánál eladó, egy engedélyezett szí- f , _ás[ ..rri i10íZV az általa aután a legmakacsabb csuz és koszvényes bajokat fib.kaJ a lelhalalmazast arra, nogy az auaia н
meggyógjiloUa, mit síámos köszönfl levél és több _  orvosi körökben már réK ismert 1 niiksavári apáczaiskolAról irt s kmyomatott
orvosi nyilatkozat bizonyít. Lveg|e 2 K. /ottan keserüviz vala- jelentése költségeit a kör pénztárából rész­
ltét« gyógy tárában, Budapesten. „.en nÍT ash aiW  " L Í ^  Urtós h^hajtó ha- letenki.it kifizetheti, továbbá, hogy a .Dom «

—  Sorshúzás A Csáktornyái Járásban »У J ló ke,|emes izéllé| fogva, czimű horvát lapot, egy ujahb évre rendelje
levő s a folyó 1904. évben állítás alákerülő dacban is tetemesen felülmúlja . me g  s az előfizetést a költségvetésbe utólag
első osztályú hadkötelesek sorshúzása már- mar kis ^  ' F e r e n c  J ó z s e f jv e g y e  fel. Felolvastatott és megbeszélés
cius hó 2-án lesz a Zrínyi szálloda nagy- £ erju tárgyává tétetett a központi elnökség ama
termében. _  ru< .v*Ae YVeis/ Henrik leteiiYeikeres-  ̂két átirata, melynek egyike az alkoholizmus

—  Lopás. A csáklornyai dél, vasul, k dö pljeEgyezte KlűJer Józsa kisasszoiíyt. KW- meggállására, a másik 'pedig a népnevelői 
állomás teheráru pénztárának kéz, pénztárát dÖM(J  ^ reskeclő leányát Tótsüerdahelyről egyesület szervezésére hívja fel a tamtó- 
f. hó 15-én déli 12 és 1 óra kozott, míg a *er M ... . .  n bányamunkások őröket. A választmány kimondja, hogy
vasúti alkalmazottak távol voltak ismeretlen T . f l!,l0C8ajt0tLt hánv „m ii,k is !,1’ indkét dologban várakozó álláspontra
lelles feltörte. Szerencsére a pénztáros a pénzt, West phal iában sok magyar banya nu he|yezkedik. különösen az utóbbi ügyben
mielőtt távozott, a vertheim szekrénybe zárta keresett eddig munka a \ e= . i У̂  megvárja az orsz ált. közgyűlés határozatát,
s igy a betörő 1 koronánál többet nem vi- ban s szívesen в  dlkatmaztak őket mmd ann., jg ink4bb, mert a járás-kör évi
heteit magával. A csendőrség keresi a lettest. Most azonban a kőim cs. és *У r rond(.s közgyűlését, egyik tagjának jól meg-

—  Megszökött az őrültek házából F ., osztrák főkonzulátus jelentése szem M  indoko|t j„ditványára hozott határozat alap­
hó 17-én délután egy kétes kinézésű egyént, westphátiai bányalarsu a a , м У' jdn ,.z évben is ősszel tartja meg, tehát 
tartoztatott le a Csáktornyái városi rendőr-, hatóság rendelkezésére nia|dnem valamuiyi mj|)l ,(Z orjz. tanítói közgyűlés lesz.
ség, mivel a községben engedély nélkül kot- magyar bánJ “ M  g Végül elnök jelenti, hogy a kör elkö.tözött
dúlt az illető. A főszolgabíró elöl. a vatta- a magya . b* ^  tagja, hátralékos tagsági dijaik lefizetésére
tásnál egészen jókedvűen, n -o .y o g v a  mon- M̂ e  retszőtiUattak.

Íu ló  k á r S á r L i  szÜletésü! zágrábi illető- hasonlóképen fognak lenni miért .s aján- f » M C

ne**menjenek  ̂ W e s z J S b {  "  *  *  «  '
Soll ä y  regéiyszerü történetet beszél, el,| -  A ki kertjét wreta, « .p  v.rágoka* M .
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Sve pofiiljke se tiéué zadriaja 
novinah, nej se poäiljaju na 
ime, Margitai Joíefa urednika 

Csáktornya,

Izdateljstvo:
kiijiáara F ischel F ilipova, 
kam se predplate i obznane 

pofii j aj u.

MEDIIMURJE
na horvatskom i magjarskom jeziku izlazeöi druitveni. znastveni i povuóljivi list za púk 

Izlazi s v a k i tjeden je d e n k ra t  i to : vu  sv a k u  nedelju.

Predplatna cena ja:
Na celo leto . . .  8 kor. 
Na pol leta . . .  4 kor.
Na éetvert leta . . 2 kor.

I *oj ed i n i broji к oá t aj u 20 fi 11.

Obznane se poleg pogodhe 
i fal raéunaju.

SluZbeni glasnik: »CakovaCke Sparkasse«, »Medjimurske Sparkasse,« »Sparkasse Okolice Csáktornya «, i t. d.

G o s p o d a r s t v o .

Mladinska kolera, 
ni.

Na kakvim naCinom áirí — mladinska 
kuga; vu ovim kanim pazljivost átovanih 
Citateljov povezati. Vu mladinske dvore se 
z viáemi naCini donese mladinska kuga. Naj- 
viáekrat — po takvih mladinah, koja su iz 
takvih beteZnih dvorov ziála vun.

Ako gde jako poCe prehajati mladina 
vu takvim betegu, a opet belega pohiti nem- 
reju, onda da barem od kvara nekaj zaCu- j 
vaju, joá Zivu i betega nekazajuCu mladinu 
predaju. Fák onda najviáe ljudi bez svaké 
sumje pokupi takvu na v pol cenu puáCenu 
mladinu, pák se onda joáCe i morebiti ve- 
seli da je tak fal kupil, ali nemre si pre- 
misliti da ni samo, da je za ovu mladinu 
hitil vun peneze, nego da je i poniátenje 
donesel med svoju zdravu mladinu. Im je 
cesta ako samo jedno takvo nezdravo mla- 
dinée dojde vu, da se onda i beteg razáiri 
i po susednih dvorov.

Poznati jesu i takvi sluCaji, da po ne- 
kojah dvorah je beteg tak ziáel vun, da na 
piacú kuplenoga i z nezdravoga dvora iz- 
lazajuCega mladinCeta droba posle zaklanja 
su vun hitili na dvor, gde su je onda zdra- 
va mladina pojela, dakako da snjim su on­
da i vu se zele materiala betega.

Po menjáih varaáov i po selah jako 
zapreka najde mladinCe tamo, da nebi po-

hodilo susednu mladinu. Gde je i je kakov 
plot ali Zivica, i to je takvo, da ono more 
ober njega lehko odleleti i pod njim se 
prepelati. Lahko pres idium, da onda se leh­
ko áiri po takovih rnestah beteg.

Ali ima i takve sluCaje, gde se to nem­
re pripetiti, zpiaca kupleno mladinCe nemre 
coj dojti niti Zivo nili zaklano pák beteg 
ipák vun vudri. Onda najvekána sumnja 
golube teZi, pak zaislo poznati jesu slucaji 
gde su golubi bili zroki kugi. Znamo da 
gde je malo zveksnim broju mladina, tarn 
redko faliju zdvora i golubi, za koje pak 
znamo, da se rado polepaju, pak da ne sa­
mo po polju nego osobito pod vremenum 
hranilbe i po tudjih dvorov se odklatiju, 
gde onda i dobru priliku imaju vu se zeti 
baktériumé ovoga betega, da ga raznosiju, 
ako tamo vu kugi trpiju mladina.

Nezdravoga mladinCeta jaje ravno tak 
moreju áiriti betega pak je osvedoCeno, da 
od vu kugi beteZne beteZue kokoái jajeta, 
ako ga pohranimo, se ravno tak more za- 
poCeti bet g, jer baktérium» ovoga betega 
zideju vu jaja ravno tak, как se i od dru- 
gih betegov ziálo, da beteg malere zide vu 
ikre a odonut vu mlado ZivinCe.

Zrak nije priliCen za raznaáanje betega, 
jer se osvedoCilo, da ako nega prilike za 
skupshajanje mladinah, onda kuga pomiluje 
zdravoga dvora, makar je poleg beleZni dvor. 
Najboláa prilika je ona próba, koju su nez- 
davnja vu Ameriki uaCinili tak. da dva fa­
laté zemlje, koje su jedenkre dr.igoga bile, 
su s Zeleznim rostel|um ogradili i v jeden 
predel su samo zdravu mladinu, a v drugi

pako beteZastu mladinu deli tak da s jed- 
noga predela v drugi nisu mogla dojti mla­
dina pak su vidli, da vu ovim sluCaju be­
teg nije doáel prek rned zdravu mladinu, 
samo onda da su med nje jednu beteZnu 
deli.

Mladina poleg toga samo tak more 
zgrabiti betega, ako med nju se koja beteZ­
nu zmeáa, ali pak ako bakteriumi ovoga 
betega dojdu med nju.

Rekel sam da kugu zrokujuCi bakteri­
umi se nahadjaju po celim telu mladinCeta 
a osobito po krvi i po lajni, pak ravno po­
leg lujne se i najbolje áiri beteg.

Po najviáe gospodarstva je takova áega 
da jednostavno na zemlju hitiju hranu za 
mladinu. pak nepaziju da bi barem predi 
posnaZíli mestu ono, kam ju zasipaju. S zo- 
toga onda sledi, da mladina koja hranu na- 
glo pobira, ne samo Cisto seine poáCuka, 
uego i vnogo takvoga, koje nije za prece- 
rati Pak onda je prilika i nato, da se raz- 
droblena lajna i pobere s hranum razdrob- 
Ijenum i poáuáenom lajnum onda zajdeju i 
bakteriumi v Zaludec ZivinCeta, odonud v 
Creva i naCiniju betega.

Voda uprav tak more biti raznaáanju 
betega zrok im svaki zna, ki se po mladin- 
skab dvorah obrnul, da mladina se ne sa­
mo na posudvu staue, gda pije, nego i med 
pitvinum vu .odu staueju, pak ju zamaZeju 
ne samo s nogami nego i slajnutn.

Lehko je dakle prerazmeti, da samo 
jedno beteZno ZivinCe mora vu zdrav dvor 
dojti, pak je veC prilika i je je veC nato 
navadnost, da sva mladina dobi betega.

Z  А В  A V А.

Staroga Miáke bunda.
Naá púk je navek áale ljubil, pak to 

znamenitost niti vu velikih vremenah nije 
popustil. Sigurno, da je 184*8. Ijeto jako 
vaZno bitó, od sve povsud smo tiskani bili 
od nepriatelja, ali naá púk, poleg toga da 
se je  viteZki borii za magjarsku domovinu 
je imel i vremena, da za bedaka Cini ne­
priatelja I da se za svaké fele naCin áali 
sa njim.

JelaóiC vodja sereZanov, je od velike 
gluposti misül, da bude pred njim celi mag- 
jarski narod beZal, pak eto, niti medjimurci 
se nisu ga bojali, nego su ga prvim sluCajom, 
как je vu Medjimurje hotel stupiti, dobro 
nafialj ili.

Vu hataru obCine NedeliáCa (sada Drá- 
vavásárhely) tam как se vu VaraZdin ide 
okolo Pufiéi nah i kraj Dravinog mosta |e 
niti ne tak dugó leta joá velika paáa bila. 
Ali éoveéje marljivost je ono pod obdelava- 
nje vzela, iz velike gmajne je polje postalo 
i sada se veseli oko, kada vidi sa siljem

puno polje, koje hrani ljudi. Na tem mesti 
как sam gore rekel, je negda velika gmaj- 
na bila. Tam. как púk od negda za »Su- 
dernice» zove meslo blizo IJravinog mosta, 
na desnu stran orsaCke ceste как se u Va­
raZdin ide, tarn je Ijeto jezero osamsto 
Ceterdeset i osmoga jedno visoko hruákovo 
drevo stalo. VeC je slara bila ta hruáka, 
jer njih je malo bilo koji bi pameluvali 
njezinu miadu dobu. Pasliri i konjari su 
ju takvu pameluvali, kakva je, .akoprem su 
med njimi 50 Ijetni muZi.

Pod tu hruáku su se znali pod veCer 
zhajati konjari i okolo ognja sedeC su se 
spominali i áale lirali. Tu je bil BaCiCov 
Miáka, jeden veC okolo 55 Ijet star, ali áa- 
Ijivi Clovek, Njega je celo druZlvo najraáe 
posluáalo. Tu je bil nadalje Pergarov Ivek, 
kojega su zato rado imali svi. jer je on j 
se skrbel najviáekrat za veCerju. Hej, kuli- 
ko puáCinCarov se je znalo plakati za svoje 
»CuCike,» dók je Ivek bil konjar! Vnogo- 
krat su se mu nagraZali, da ga navCiju v 
dude igrali, ali on se sa tem nije slaral! 
Kad je Cez Pufiéine jahal. je znal zahuánuti 
pak spopevati:

. . . .  PuáCinCari 
Sami su ciglari , . .

a onda pak je pritisnul Sargu i odletel jc, 
как veler.

Tu je sedel nadalje VuCkov Mato, üva- 
pnt Pavla átef, Veselkov JoZa i drugi mlaj- 
ái konjari.

Так su sedeli okolo ognja i one noCi 
48-ga kada je bil glas da bude doáel Jela- 
CiC. Ali samo stari su sedeli, mlajáina otiála 
je vu gardu Miáka, Ivek, Slef, JoZa, pak 
Mato su sedeli okolo ognja i dogovarjali su 
se, naravno je,da jesada najviáe BaCiCov Miáka 
govoril. Saljil se je i sada akoprem su teZ- 
ka vremena bila. Med vnogim je i to 
rekel:

Samo naj dojde JelaCiC prek! Mi nei- 
mamo tuliko jakosti, da se posvadimo s 
njim, ali ja sam cd toga da on srarn, koj 
bude ga tu postigel, nebude pozabil nigdar!

Svi su ga poCeli sada spitavati, da как 
bude on to napravil, ali Miáka se je samo 
smejal, pak nije povedal nikaj.

—  No, zakriCal je nazadnje Pergarov 
Ivek — ako budeá ti Miáka to napravil, da 
JelaCiCa osramotiá, pak vidiá, как tu stojim



Svaki se more od toga osvedoőiti, da 
po takvim putu se more naőiniti beteg, ako 
vu kugi prehajuőega mladinőeta krv, droba 
i meso pohranimo s zdravom mladinom, 
onda óva vsikak dobiju tóga betega i pogi- 
neju vu njem.
Pripomore Sirenje betega joS i ona zloőesta, 
как bi rekel greSna navada, da poginjeno 
mladinöe nezakopaju nego hitiju na gnoj 
ili v jarek pák zapustiju, da naj ga őrvi 
zakopaju. Dogodi se onda, da psi razvlaőiju 
takvu crketinu, zotim ako je mladinöe v 
zgrabljivim betegu poginulo, anda i zotim 
raznosiju materiala zgrabljivoga. Dojdu mla- 
dina i falaöke takvoga raztrganoga miadin- 
öeta pobereju i gotov je beteg.

Műbe osobito se nasedaju na meso, a 
sprem na crketinu to znamo svi. Pák kaj 
delaju muhe na mesu. как se véli poleg 
—  Műre ba pluneju gori, — tojest jajé 
svoje naneseju v meso i z onoga vnogo 
mali Crvi zideju, kője örveke pák znamo, 
da mladina jako rada pobira, i tak opet 
lehko zide zgrabljivi material v telő. Ako 
v krv vu kugi prehajajuöega mladinöeta 
namoöime jednuiglu, ili пой no Spicu, pák s 
njim na glavi zdravo Zivinőe vpiőimu —  
malo pod koZn, budemu vidli, da prije zdra­
vo i íriSko mladinöe bude turobno postalo 
i za 24— 36 vur i pogine.

Так se i кайе da ako bakterumi ovo- 
ga betega on grgu zajdeju, uprav tak bete­
ga uaöiniju nekaj malo i poleg toga sve- 
doői, da pluöa v kugi poginjenoga mladin­
öeta zvekSinom znaju i malo vuйgana biti.

(Drugiput dalje.)

M ajczen  Ferencz.

Pepelnica.
Dragi öitatelji duZnost je premisliti sva- 

komu öloveku pepelnicu. Najpredi si pred- 
stavimo naäu krSőansku veru Na pepelnicu 
po meSi naSi redovniki posipavaju naSe 
glave s pepelom i velidu: 0 ! öovek, prah 
si bil i prah pepel budes! 0  dragi, o v ! 
pepel nas opomina, naj premislimo mud- 
rosl dragoga Boga. Opominjaju i sve one,

koji preklinjaju dragoga Boga. To je ipák 
Zalostno, da jeden prah i pepel preklinja 
dragoga Boga

Stavimo pred oöi MojzeSov stari zakón 
gde piáé vu 34. delu od 11. do 15. reda: 
»Svak1 ölovek, koji bude Boga preklinjal, 
onoga zvezati i odpeljati van na polje i svi 
ljudi iz о bői ne iti Znjim i svaki mora hititi 
kamcna vu njega tak, da mora vumreti i 
poKopati ga poleg ceste, i na na n|e ono 
sve kamenje nametati, na njegov grob na- 
pisati na znamenje: ovdi puőine ona mrcina 
koji je Boga preklinjal.

Opomina nas pepelnica i to. Negda 
vreme naSi starci kada su se őutili greSni- 
ki, zeli su pepel i otiSli na pole, posipali 
su zemlju s pepelom i pokleknuli su na 
pepel i posipali su svoje glave s pepelom i 
zdigli ruke proli nebu i velidu:

Otec Neba i Zemlje! oprosti nam gre- 
he naSe, i mi se spomenemo, da smo pe­
pel, a ti si od véka i tvoji mudrosti nega 
ni konca ni kraja.

Vidite! kak su őinili naSi starci. A mi 
danas imamo veru JezuSa KristuSa. No za- 
to i nas opomina pepelnica premislite sveto 
korizmeno vreme, i Zuhku smrt dragoga 
JezuSa i Sedem Zalosti Bl. D. Marije.

Jerbo dobro őujeS dragi ölovek pol no- 
ői, kada zvoni zazvoniju kano da govoriju: 
»Posiplite svoje telő s pepelom i duSu i 
pripravite se lepő k sveli spovedi i őisto 
primite priőesti presv. tela JezuSevoga. Da 
budemo mogli svi skup s őistem sercem 
doőekati ovaj veliki god goristajanje JezuSa 
KristuSa.

1 da budemo spevali onu veselu pes- 
mu: »JezuS nam se gori stal kak nam bil 
obeőal. Aleallelluja.

Podbrest. SloZil: Kralics Mihály.

Kaj je novoga У
Z a /a va rm cffjije  pufianstvena sía -  

tistika.
Minuőeg Ijeta 1903. od druge polovine. I 

Tekuőeg meseca 8. dana obdrZavajuőem 
varmegyinskom oböinskom spraviSőu po 
viciSpanu predanim javlenju cele varmeg-1

jije popruőju minuőega Ijeta do drugoj po- 
lovini ukupno narodilo se 7203 detce, vu- 
merlo pako 3730 peráon po takovim umno- 
Zanja ima 3473. NajviSe se narodilo vu 
priloőkom kotaru najmre 778. za njim sledi 
őakoveőki kőtár vu kojem se narodilo 745. 
najmenje se je narodilo vu Zalaegerszegu 
samo 146. i med ostalemi drugimi kolari 
vu zalaszentgrotskom kotaru 375. NajvekSa 
smrtnost bila je vu tapolcaiskom kotaru vu 
kojem 419 perion je spomrlo. Glede svili 
kotarov naroda najvekSa umnoZenosl bila 
je vu novaiskim kotaru, po priliki 1 */»%•

O tec.
Vu Déva zvanim varaSu kak odonud 

javiju, jeden iz dobre familije narodjeni hon- 
vedski leilinand öve dane samoubojnik je 
nastal. Nesreőnoga őloveka ime je Jankovics 
MikloS koj sad ne davna k vu Déva leZe- 
öem honvedskomu regementu bil je imenu- 
vani. Jako slobodno Zivlenje je vodil, vnogo 
se zabavlal, duge naőinil doklam napokon 
su njega oteli od njegove őaste Öve dane 
se strelil vu glavu i taki |e vumerl. Njegov 
otec koj je vu TemeSvaru peneznoga zavo- 
da direktor, svojega sina nije hotel poko- 
pati dali.

K rv  и ifi ki p ie s
íz Lünké zvane obőine (Hunyadvar- 

megjije) javiju niZe oaznaőenoga glasa, koj 
őloveka k dívjoj stvari Zalostno prispodabla 
Vu selu je plesna zabava bila. Petri zvani 
deőki posvadili se jesu iz Jolii Janoiom 
kojega obodvojica na zemlju su ga poruiili 
I tak dugó po njem plesali, dók duiu svo- 
u iz sebe ni izpustil. Krvoloőnike naravski 
taki prijeli jesu.

P rcm en jbe.
Gospodin Feitetics Jenő grot je na ja- 

nuara meseca 25. dana preminuvieg Vlaáics 
György novodvorskoga iipana mesto MeSte- 
rics Aladar turőiikoga iipana pako Nagy E- 
lemcr őakoveőkoga domíniuma pisara ime- 
nuval.

T ói v a j s  ki s  tó i a r s  ki de ti fi.
Wittmann Konrad rodom iz bajorskoga 

orsaga stolarski deliő t. meseca 6. dneva 
kod őakoveőkih stolarskih meitrov je delo 
iskal med ostalemi poslje podne okolo 4.

tak je sigurno, da prvu noő kak Jelaőiő o- 
tide, budemo Trojnarove purane jeli tu za 
aldomai, a ti Stef se za vino moraS skrbet 
s ovimi drugimi.

Svi su sa velikim smehom prijeli te 
reői i potvrdili, a zalem pák jer je veő sko- 
ro pol noő bila su se pod őohe légii spat.

Nazadnje je  doiel dán, da su ljudi go- 
vorili, kaj je Jelaőiő veő u VaraZdinu i za 
kratko vreme bude doSel i prek mosta Sa- 
da si je Baőiőov Miska sledeőe poőel mis- 
liti:

—  Ako je Jelaőiő u VaraZdinu, lak on 
nebude se tu mudil, nego zutra sigurno 
bude doSel prek mosta, a da stiha nebude 
doSel za to budem se brinul ja.

I stem je Miska napravil takvoga deda 
kak to za straSilo vu konoplje znaju vrab- 
com jó i i dandanas deli, samo mu je malo 
poSteneSu íormu dal. a zatem pák je iz na 
hiZja donese Ssvoju slaru dugu bundu, pák 
ju je na straSilo obiekei, a na glavu mu 
je kapu del. Forma je izvrstna bila. Vu őiz- 
mah straSilo je samo iz bliza moői bilo 
poznati, da je  ne Zivi Covek

Kada je tak Miska bil gotov sa spo- 
dobom, je j prijel celu straSilo, pák jednu

menjSu lojtru i oliSel je k hruSki. Tu je 
sam bil, jer zbog Jelaőiőa su konjari doma 
ostali, pák zalo je mirno mogel delati. Le- 
pa meseőina je bila, pák zato je sve videl. 
Najpredi je jednu voZu zavezal za straSilo 
prek hrbta, a zatem je lojtru prislonil, pák 
je vu jedni ruki voZu drZeő odplazil na 
hruSku. Tu su ravno takove lepe Skrake 
bile, kaj je prilicno bilo da straSilo postavi. 
Potegnul ga je dakle gori, pazil je da se 
gde nezadene, a zalem paL ga je postavil 
med Skrake, tak da je prama VaraZdinu 
gledal. lzvrstno je izgledalo vun i MiSki se 
je samomu dopalo, kad je iz nakla iSel gle- 
dat spodobu.

Drugi dán vu zoiji je straSno strelanie 
sa Stuki zbudilo medjimurce kraj Drave. 
Jelaőiő najme kada je spazil iz VaraZdina 
da prek Drave na jednoj drevi nekakov 
őlovek njegovu vojsku opazuvlje, sve Sinke 
je taki dal naperiti na zvanu spodobu slre- 
lati.

Ali kaj je to, da akoprem tuliko slre- 
laju na tog őoveka, ipák se negene! Jelaőiő 
je veő nestrpljiven poőel biti. SereZani su 
veő zdvajali, da ako je svaki magjar lak 
ővrst, jeli budu onda cele zube donesli di-

mo. Veő njim je sve zabeglo. Ali evő! bun­
da spodobe je doli opala! Jelaőiő je poőel 
kleti, a zagorci koji su vidli vezda, da je 
to samo straSilo, su opet dobili volju na 
»kerunicu*.

Da su Jelaőiőovi tu ostavili klehe, jim 
je najviSe krivo to, da neimaju vekSu se- 
gurnost, kak vrabci . . . .

—  No to si ti dobro vőinil Miska, re- 
kli su svi, kad su opet pod hruSkom se- 
deli okolo ognja. —  Bog te poZivi!

Ali niti Ivek je ne ostal duZen sasvo- 
jim obeőanjem. Purani su se pekli, a vince 
se je pilo, na veselje kaj je Miska tak na- 
rezal Jelaőiőa

*
Do sem stoji dogodjaj. Moj pokojni o- 

tec ga je povedal meni, kad sam joS mali 
bil ali sam si ga dobro zapametil. Kaknebi, 
im od onoga vremena pripoveda, kada se 
je najedenkrat hitil > na Magjarsku neizbro: 
jenih neprialeljah, pák ipák je naS narod 
sve nadvladal. Za pripovest se nam vidi 
ono őudnovato borenje magjarskoga naroda 
pák je ipák isiina. lstina vekiveőna, sa krv- 
jom zapeőatena istina! . .

L. R. J.



vure navrnul se je i Vernik Rezsőju stolar- 
skomu meátru takaj. Delo najmre nit ovde 
nije dobil, nego da spraznim rukom ipák ne 
otide iz mihelja iz na stolu leZeőega bugje- 
Iari3a na brzoma к sebi v zeme 3 komádé 
po 20 korun vredne cekine. Tolvaja joá on 
dan Zandarstvo je prijelo vu jednoj óakov- 
skoj oátariji ravno onda, kad se iz tudjemi 
penezi najbolje zabavljal pri vini. Od penez 
vekáu stran su bili naáli joá pri njem, i 
nije nit tajil svoje zloőesto éinenje

O élvestn a  xnhvalu.
Morandini Balint Megjimurske Sparkas­

se direktor Cakoveőkih siromakov stran Ije- 
toánju zimu takaj je jeden vagon lapora 
prikazal, kojega oböinsko poglavarstvo teku- 
őeg meseca 8. dneva razdelilo. Nek prime 
plemenite duée daruvatelj vu íme varaákih 
siromakov po ovim putu takaj naj topliju 
zahvalu od obéinskoga poglavarstva.

D a r e iljlv o s t

Vu minuóem tjednu Tirola preko Ca- 
kovca iz med domom putujuőih jeden be­
tegen magjarski teZak je vu Cakovcu ostal 
kojemu Plichta Beli nótárius sad na koncu 
2 korune bil je dober podeljiti. Nek prime 
za dobru srCnu dareZljivost od siromaSkoga 
teZaka na « nőm mestu takaj iskrenu zah- 
valnost.

H rva tl p ri кraljú .
Radovanovics Stefo i Sajatovics Milan 

kriZevaóki hrvatski muZi, как iz Beéa ja- 
viju, tamo su odputovali, da milostivnu 
proSnju predaju kralju radi proSaste bűne 
odsudjeni njihovih devetnajst sadrugih za- 
nimivosti. Molbenicu Schíessel kabinet pi­
sámé direktor osebno primil je. Vu Növi 
List zvanih novinah piSe Radics Stjepan, 
da on takaj bil je na audienciji kod kra­
lja, kojega su bili odsudili na pet Ijet, da 
ima zgubiti politieka prava, koja je sad od 
kralja nazad prosil. Kralj, как Radics piSe, 
ga milostivno bil prijel i na zadnje dobZe, 
dobZe reómi ga bil odpustil. Radics svoju 
molbenicu po pemskim jeziku pred3tavi, 
kojega kralj dobro govori.

iVa sz ír t j e  sku k u va l sv o je  d éte .
Vu Berlinu Vinder JanoS zvani leZak 

vu pijanim poloZaju tak je obimai i kuáu- 
val svoje nezakonito dete, da nesreóno ce- 
catno dete je duSu spustilo. Sad prekored- 
no ljubeCega slaboga otca je pravdenoga 
stola sud na jedno Ijeto reál odsudil radi 
nepremiöljeno naőinjenoga greSnoga ubojstva 
Odsudjenik je proti sudu appelira.

Zahvalnost.

ProSloga meseca 31. dana na sobotió- 
kih vatrogascov druZtva drZanoj plesnoj za- 
bavi ősim pripadne predplati, suviSnu pred- 
platu sledeCi platili jesu: Podgorőek Anto- 
nija 5 korun, Imrei Ferencz plebanuS i Bar- 
tal György nótárius svaki 2 korun. Horva- 
tics Matild, Trupkovics József, i Kmelly Jo- 
Zef 1 k., za koju dobrotu po ovim putu 
najtopliju zahvalnost skaZuje druStvo.

JVevugoden n em id .
Po priliki dva tjedna tomu, da na Fe- 

renczkörut zvanim putu vu BudapeStu izle- 
cali se jesu jednoga fijakeroSa konji, i silno 
begajuCi med mnoZinom puka lak, da tri j 
ljudi zevsema spogaZili jesu. Napokon ko­
mija se prehiti i konje su zaslavili bili. Ne- 
sreóa je vnoZinu ljudih skupa dovel lamo 
koj púk izvansebe osupnuto gledi как zdi-

Zeju gori iz prehiéene kűrije je najprvlje 
jednoga eleganlno olbeéenoga mladoga őlo- 
veka, za njim pako lepu snaZnu miadu 
gospu. Kad su gospu omedlenu van vzeti, 
iz okolo stojeéega Serega negdo s dLnim 
glasom zavikne:

—  Moja Zena!
—  I jeden srednje dobi gospon izvan- 

rednom srditostjom tamo skoéi pred omed­
lenu gospu.

Ti . . . ti. Kaj si iskala s ovim gosро­
п о т  vu fijakerskoj kuöiji!

Vu nesreCi delnik bivSi elegantni mladi 
gospon как krv őrlenim obrazom . stal je 
pred muZom, nit ni se bil brand, kad se 
on strahovito bil grozil i zakonsko prekrái- 
teljstvo na prvo donaSal. Omedlenu gospu 
zatim vu drugu kuőiju spravi luvaruS njem 
i dimo odpelja. Ovoga pripeCenja sad je 
naCinjena posljedica: pravdeni sud poradi 
prelomlenosti zakonskoga staliáa, izrekel je 
razpitanje. Razpilni luvaruS je jeden dobro 
stojeCi poznati tergovec vu glavnim gradu 
BudapeStu.

P a p é se s tr e .
Za ono vreme. kad je Sarto JoZef kar­

dinal iz venecianske patriarske stolice kakti 
X. Pius papa na Sveloga Petra priestolje 
stupil, vnogo su pisale jiovine od one puri- 
tanske jednostavosti, koja papé njegovu 
rodbinu sliSi. X. Pius papé sestra poslje 
toga takaj oslale —  jésu vu onoj istoj —  
jedno slarosti —  kad je brat njihov —  naj 
viSeSi vladalac nastal katoliCke cirkve. Papa 
do sada nije Zelel, da Zivlenja naóina pre- 
meniju, nego sada как íz Rima javiju, ja 
odludl da svojim sestram ipák bude stana 
vu vatikanu odredil. Papu na ovo odluöe- 
nje to je nagnulo da na prijeSnjim njiho- 
vom stanu neprestanoma napastovali jesu 
stare Zene s proSnjami od kojih potrebuvali 
jesu, da njihove proSnje naj predslaviju 
pred papom. MuZkoga i Zenskoga spola Iju- 
di podjednim hodili su s proánjami к papé 
sestram. Pred nekulikuni dam pako jeden 
pohodnik je na tuliko bil grub, da su ga 
redari morali odstranili Dosadlpvca radi hiz- 
noga mira smetanja zadrZali jesu Sve öve 
velike neprilike obtuZile jesu [íred svojim 
tratom X. Piusom, koj tun dragovolnije od­
redil je, da se sestre njegove vu Vatikan 
doseliti imaju, ar pu takvim naCinom viáe- 
krat bude imái priliku zestati se Znjimi. —

i ugi boj.
Sad je veC moCi ustanoviti, lak rekuC 

segurno da tako zvani ruski japanski boj. 
jako dugó vremena trpel bude.

Samo onda bi na brzoma konec bil 
naóinjen ako na morju na brzoma bi vteg- 
nul preobladati rus. Ako bi bil uniátil ja- 
panske vojne parobrode onda japanci nebi 
nadalje nastavili bója. Mira bi bili presiljeni 
prositi na svaki naCin, s proánjum ali pako 
s povdanjem. Kajti onda nebi bili moguói 
svoje vojne Sereg»» inti vu Koreu niti pako 
vu MandZuru narnestiti. Vu njibovoj laslo- 
viti domovini napal bil na nje ius, ono bi 
onda morali braniti. Ruski parobrodi lamo 
bi leZali vu japanski pristaniátu uniát111 bi 
bili Jokohamo, na morski breg bi bili spra- 
vili kozáké i onda bi njim bili diktirali od 
mira njihove uvjete

—  Nego nise tak pripetilo.
Bojne namjere sudbina tak je hotela, 

da na morju japanci budu preobladavci. Od 
ruskih vojnih parobrodov jedna stran je na 
nikaj spravljena, koji pako ostali jesu, ko­
ma da пека rnalo —  za bojnu stran has- 
nuvati áposobni budu.

Nadalje bitka na kopnu iliti suhoj zem- 
Iji bude se pripeőala vu Koréi i Mand- 
Zuri.

Ni potrebno к ovomu kakovo veliko 
proroCanstvo, iz svega ovoga ustanoviti т о -  
guCi budemo, buduó jako dugó vreme tra- 
jal bude ov boj.

Ruski orsag sada samo s velikim al- 
dovom iakostjum bude moguCen preobladati 
К tomu pako vremena potrebno je, pokeh- 
dob lak jako daleko leZi bojno lice mesto. 
Ni samo da ugleda zgubil bi Ruski orsag 
nego cele Azije moguőnosti svojstva takaj, 
ako svetu na ápol sklopil bi mira s kakvom 
neizgovorno velikom pogodbom. Ovo nebude 
naCinil, dók imái bude zato svrhu potrebi- 
loga jednog regimenti. Dot Cas najmre po- 
áilal bude na izhod svoje soldate, dokljam 
samo bude imái takove. Sto se pako toga 
liőe, joá dugó njih imái bude. Mira pako 
samo onda sklopi, ako zevsema poslane 
preobladani, ali pako on preobladal bude.

Óva se na táj naóin moraju dogoditi, 
na kakove guder razpoloZnosti jesu cara, 
ali na mir nagiblje njega njegova narav, 
ali pako na boj. Kajti sluóaji jesu jakái joá 
od cesarov takaj.

Na jeden dugi boj ima izgiét pred sve- 
tom, koj duZe trpel bude, как naprimer 
nemáki fraucuski boj. Vnogo stojezera ljudih 
bude zgubilo svoje Zivlenje, vnogo million 
materih i tuvaruáicah budu ronile svoje su- 
ze vnogo million imelka budu na nikaj 
spravlenoga.

Ar ólovek je na boZji kip stvorjeni, 
najmre misleői i pametni stvor, nego med- 
jutirn ipák je krvolok i grabeZljiva sivár.

P o s lje  x a b a v e .

S múlnom glavom, preko cele noóne 
zabavi vu Nagyvaradinu kuglu si je dal Zle- 
teti vu srdce svoje jeden dvadeset Ijet stari 
mlad dovek. Íme mu je Nagy látván knji- 
gotrgovski detió. Vnogi poznali i radi takaj 
unali takaj jesu njega vu Nagyvaradinu. 
Negv ljubil je jednu рши, kojoj je bilo 
prepovedano vu zabavu dojti Íz bog toga 
povdal se je pijanáőini i pov dal je  takaj 
svojim pajdaáom da je sit Zivota. Fred ne- 
kulikimi dani prije toga celu noő se zabav- 
Ijal Prama jutro svojimi pajdaái dimo se 
naputi. Skrivoma stupi vu jeden átacun i 
revolvera si kupi. Pajdaái njegovi ímali su 
skrb na njega nego medjutim ipák nje vka- 
ni. PoZuri so med kalano drevje, tam se 
nasloni к jednomu debelomu drevi, naprvo 
vzenie revolvera i streli se vu srdce. Na 
slrelbeni glas se pajdaái tam poZuriju, joá 
Zivoga naáli jesu. Taki su telefonirali na re- 
darstvo, koji s doktorom skupa za nekuliko 
minut su na lie« mesta doáli, rego badava 
kajti Nagy István je ve • onda mrtev bil.

Gabona árak. -  Ciena in k a •
1 m.-mázsa. 1 ш -<ml kor fill.

Buz г, Pfoiiint 15.60 —
Zab Zob 1 140—
Kozs НгЯ 11.00—
Kukoricza uj Kuruza nova 1 1 4 0 —

• » 6 » slant 11.00—
Агра JeCmen 1 1 5 0 —
Fehér bab uj Grab lieh 16 00—
Sárga * * » » *uli 17.00—
Vegyes * * » zméáan 13.00—
Lenmag Len 16.00—
Bükköny Grahurka 10.00—
Tökmag Koáöice 17.00—
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Kj porallii üzlet (s f t t t n y ít . W "  jlotla trgofina sa porc»tait$ls«m n -  
...... .... .......ЬОШ tt С^ОГИуа.

Van szerencsém  Csáktornya és vidéke t. kö-
zönségének nagybecsű tudomására hozni hogy üveg- Сяч( mj /e p. n. grada

üzletem ben a h ir e s  k a r is b a d i  p a r c e l lá n  á ru - . . „ ia*natnir  Csáktornya kao i okolice , da sam и то/oj glaznatoj
k ú t  is bevezettem . , . . . . . .  ,

.. , , , . _ trgovini sada i k a r ib a d s k i  p o r c u l  an  uvezev.
Uvegüzletemben tehat ezentúl mindennemű

tény űzési, valamint mindennapi ü v e g  é s  p o r c é i -  (j mo/oj g la iu ti se moze sada svakojacki
iá n á ru k  dús választékban , a  leg ju tá n y o sn b h  p in  ín a t  a  i  p o r c u la n s k ä  roba ян najfa/ iju  c i e -
árban kaphatók. , , ...t „  na  dobiti.

Gyártok továbbá modern k ép - valamint tü k ö r -
k e r e t e k e t  is, m elyeknek részletes mintái üzletem- Da ja pravim r a m e  ян k ip e , я ген / е s e  m o ­
hén a nagyérdemű közönségnék m egtekintés végett í e jn  takaj и svak оj  vélicini dobit i.
rendelkezésre állanak. . . .  , . ,

.. _ . ,  . . t i la ía r s k o  d e !о  preuzimam svako/ako.Elvállalok mindennemű ü v e g e s m u n k á k a t  e s
J a v í tá s o k a t  úgy helyiségemben. valamint azon- Krcrnari dobiju kod svaké prilike glainatu 1

kívül is. porculansku robu za fal cienu i posodu.
Korcsm árosok és vendéglősök bármikor üveg- és  

porcellánáruka t csekélydij m ellett kölcsönbe kapnak.  ̂  ̂ ^  ̂ anjem

Kiváló tisztelettel

T O D O R  R.-ntőda,R ' T O R  O R

614 25—25 614 25—25
eb______________________________________________________________ aá f t ______________________________________________________________

, w -------------------------------------  ---------W ------  W

e i o b u e  m ű t r á g y a  @

.  f i  f i  h e v e r e k ,  f i  f i  „
0 --------------■-------- * —---------— ■—~ *  -------- ---------------------  о

(3) (C)
r i s z t é i t  6 a z d u r a m ! b Globus'’ " a r f p *  keverékek ha.znii.ti

utasítása i katasztrális holdra számítva.

T u d j a  Ö n  a z t  j ó l ,  1i o í »;v :  Réttrágya • 7 \hl. D. t к II ta aszszal .zá I
** 9 = = = = =  ráz időben elszórni   ------- — —   — - — . —-

h a  n e m  v e t ,  n e m  i s  a r a t .  Lohertraove;1<ю klg **G ,obus M J ” ,esz márriu« м  ei-
Uo »„ид» f\„ „ к л.,1 = = = = =  ső felében száraz idő alkalmával elszórva és esel-Ha tehát On a r é t jé r ő l  mar az első evben d u p la  leges yakond|utások ki,.gvenlitl„ lnek. ________________________

és a több. években az eddiginél h á r o m  és n é g y s z e r  7.M rj 0M . Szá" ,As ulii" Ю0 -  1.Ю klg. „G lob u s M. N.”
nagyobb eredményt elérni kíván, akkor t r á g y á z z a  r é t -  M ' trágyát kell elszórni és ezután a zabot bevetni. —
je i t  az én „ G l o b u s  G . W .” műtrágya keveré- НУЭП'ЗГРЗ |ГЭ0У81 "G lobu s s - D ” az eljárás ugyanaz

L ó h e r  „ G lo b u s  M . J .“ -vel trágyázva n é g y  és BllZ3-, Rozs- 3$ Téli3rp3tr3gy3! Koia "lárcius hóban szá-
Ö ts z ö r  nagyobb ereeményt ad az eddiginél------------------  ~ , , r;,z 'dó alkalmával 50—70

u ал ki •» » л л , . * a j  I «G lobus M. T.” elszórandó. — ———   ------------—
„ h S  l  T  , -1  TaKyazva d u p la  Kukoricatráoya- H“ « h a r c ik  szántás u « nz a b o t  és d u p la  s z a lm á t  a d ---------------------------------ivuhuiюаиануа■ |m k|g G|obus A K s „ ke|| H.

Továbbá tartok még tavaszi és őszi búza- és árpatrágyát, va- szórni és a megművelést szokás szeriül folytatni, ha pedig kézzel
lamint szőlőtőkének való trágya keveréket is.- vet. illetőleg töltésre dolgozik, úgy 100 130 klg. »Globus А. К S.«

Kzen kitűnő műtrágyakeverékek, melyeknek m inden talajon  lesz a már bevetett magra elszórva._______ _________________
jó  hatásuk van -  tavuszszal a hóolvadás ntán a mellékeli SZÜlÜtökB tráOVB 1 K" ril tavuszszal szórjon a lókék sorába
hásználali utasitás szerint lesznek a földre elszórva.- —  ‘ mo klg. „G lobus E. O.“ . valamint köz-

I,Globus” műtrágya keverék kizárólag csak nálam kapható, vétlen az elsó kapálás elólt is isinél Uhr klg. .Glóbus К. 0.., mely
ЮО klg. 12 K . - trágyázás után a megművelést máskor folytatja.----------------------------------------------------------------------------------------~

tfsztcutui C o d o r  R , - U tó d a  uj'donoe K r a s c b o v e c z  J ó z e c f  C e á h t o m y a .

Nyomatott Fischel Fülöp (Strausz Sándor) gyorssajtóján Csáktornyán
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